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Chapter 7

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)

Emeldf)  éMAfpwoev  TAvta  ta pripata auvtod, E€ig Tag akodg Ttol  Aaod,
MowTo  3aBpLUM cBe — peun cBOje npeg — ywmmMa — Hapoza,
G1894 G4137 G3956 G3588  G4487 G0846 G1519 G3588  GO189 G3588  G2992
€lofiNBev  €ig Kadapvaoup.
yhe y KanepHaym.
G1525 1519 G2584
A kad svrsi sve reci svoje pred narodom, dode u Kapernaum.
‘Ekatovtdpyou &€ Ttwog  6o0Nog, Kak®G Exwy, fueNev  teleutdy, ©¢ Av
KanetaHoBy nak  jegHor  ciysm Tewko  6onyjyhu, 6Gejawe Ha-ymopy, Koju  bGelle
G1543 G1161  G5100  G1401 G2560 G2192 G3195 G5053 G3739  G1510
alt® E&vtipoc.
My Apar.
G0846  G1784
U kapetana pak jednog besSe sluga bolestan na umoru koji mu beSe mio.
akovoag 6&¢ nepl tod Inoold, améotelhev TPOG alTOV  TPEOBUTEPOUG TGV
YyBLUK nak  3a — WNcyca, nocna K HbeMy  CTapelUuHe —
G0191 G1161 G4012 G3588 G424 G0649 G4314  GO846  G4245 G3588
Toudaiwv, épwtiv autov Omwg €éNBwv, Swaowon TOv  SolAov  autod.
jyoejcke, monehn ra aa pohe n-cnace — cnyry HeroBor.
G2453 G2065 G0846  G3704  G2064 G1295 G3588  G1401 G0846
A kad Cu za Isusa, posla k Njemu stareSine judejske moleci Ga da bi doSao da mu isceli slugu.
ol 6¢ Tapayevopevol  Tipog  TOV  ‘Incolv, TapekdAouv altdv  omoudalwg,
— A AoLuaBLUn K — Ucycy, MOJbaxy ra ycpAHo,
G3588  G1161  G3854 G4314  G3588  G2424 G3870 G0846  G4709
Aéyovteg, OtL  &ELO¢ goty, @ mapegn tolto;
rosopehn, ga JocTojaH  je OHaj-KOMe  YyYMHMWLI  OBO:
G3004 G3754  GO0514 G1510  G3739 G3930 G3778
A oni doSavsi k Isusu moljahu Ga lepo govoredi: Dostojan je da mu to ucinis;
ayand yap 1o g€bvog Au®v, kal THV  ouvaywyhv altdg¢ @kodopnoev  Aiv.
Bonw jep — Hapon Hal, 7 — cuHarory cam carpaam HaM.
G0025 G1063 G3588 G1484  G1473  G2532 G3588  G4864 G0846  G3618 G1473

jer ljubi narod nas, i nacini nam zbornicu.
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o) 6¢ ‘Incolg ¢€mopeleto ouv  altolg Hén &g, avtod o0 Hakpav
— A Ncyc nohe C HUMa; Beh nak, Kag-belle He Janeko
G3588 Gl161 (2424 G4198 G4862  G0846 G2235 G1161  G0846 G3756  G3112
améyovto¢  Aamod  thHg  oilkiag, Emepdev  diloug o} Ekatovtapyng, Agywv
yoarbeH o — kyhe, nocna npvjate/be — KaneTaH, rosopehu
G0568 G0575 G3588 G3614 G3992 G5384 G3588  G1543 G3004
alt®, Koptg, Ty OKUN\oU, oU yap tkavég gl va  Omo  thv
My, focnoge, He Tpyau-ce, jep-Hucam Haume OOCTOjaH  [Aa — nog —
G0846  G2962 G3361  G4660 G3756 G1063  G2425 G1510 G443 G5259  G3588
oteynv  pou  €logNdng

KpoB MOj yhewy;

G4721 G1473  G1525

AIsus idaSe s njima. I kad ve¢ behu blizu kuce, posla kapetan k Njemu prijatelje govorec¢i Mu: Gospode! Ne trudi
se, jer nisam dostojan da udes pod moju strehu;

610  oudE gpavtov  AHElwoa mpdg  of ENOElY; AaNG  elmE  Aoyw,
3aT0  Hu cebe He-CMaTpax-AOCTOjHUM K Tebu  pohu; Hero  peuu pedjy,
G1352 G3761  G1683 G0515 G4314  G4771 G064 G0235  G3004 G3056
kat  {afntw ) malg  Hou.

n Heka-ce-ncuenn — ciyra  Mo;j.

G2532  G2390 G3588 G3816  G1473

zato i ne drzah sebe dostojnog da Ti dodem, nego samo reci re¢, i ozdravic¢e sluga moj.

Kat vyap  &yw  AvBpwrtidg el Lumd  €gouciav  TaooOpEvog,  EXWwV o'
Jep n ja CamM-4yoBeK — nog  Bnawhy NOCTaBIbEH, nmajyhm  nop
G2532  G1063 G1473  G0444 G1510  G5259  G1849 G5021 G2192 G5259
¢HaUTOV OTpATVTAG KAl Aéyw  ToUtw, [MopelBnty, kai  Topevetay  Kal
cobom BOjHUKE; " Kaxem oBome, Wanw, " nae; "

G1683 G4757 G2532 G3004  G3778 G4198 G2532  G4198 G2532
aMw, "Epxou, kalt éEpyetay kat @ T® 60UNw pou, loinoov Ttolto, Kat
apyrome,  dofu, " noonaswu; n — cnyru CBOM, Y4uHU 0OBO, "
G0243 G2064 G2532  G2064 G2532 G3588  G1401 G1473  G4160 G3778 G2532
TIOLEL.

YWHW.

G4160

Jer i ja sam Covek pod vlasti, i imam pod sobom vojnike, pa kazem jednom: Idi, i ide; i drugom: Dodi, i dode; i sluzi

svom: Ucini to, i ucini.

akovoag 6&¢ tadta, o6 ‘Incolg €Bavpaocev altdv; kal  otpadelg ™
YyBLuun nak  OBO, — Ncyc My-ce-3aaMBW; — " OKpeHyBLUN-CE —
G0191 G1161 G3778 G3588  G2424 G2296 G0846 G2532 G4762 G3588
akohouBolvtt alt® Oy \w, eimey, Aédyw  Oplv, o008E &v ™™ TopahA
Hapopy-Koju-ra-cnegn — — pede, Kaxem BaM, Hwu y — N3paunmy
G0190 G0846  G3793  G3004  G3004  GA4771 G3761 G1722 G3588 G2474
Tocaltnv TioTwy  €0pov.
TONMKY Bepy He-Hahox.
G5118 G4102 G2147

A kad to Cu Isus, zacudi mu se, i okrenuvsi se narodu koji idaSe za Njim rece: Kazem vam: ni u Izrailju tolike vere

ne nadoh.
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10 kal  Omootpédavreg €ig OV olkov, ol eudBévteg, elpov  tOV  Solhov
n BpaTUBLLM-CE y — kyhy, —— nocnaHm Hahowe — cnyry
62532 G5290 G1519 G3588 G3624  G3588  G3992 G2147 63588  G1401
Oylaivovta.
34paBga.
G5198
I vrativsi se poslani nadoSe bolesnog slugu zdravog.
11 Kal  éyéveto év ™™ €ENC, émopeldn  €ig TOAV  kKahoupévny  Naiy,
7 jorogu-ce  — — cnegeher-gaHa,  otuge y rpag  3BaHU HauH,
G2532  G1096 G1722 G3588 G1836 G4198 G1519 G4172  G2564 G3484
Kal ~ ouveropesvovto alT® ol pabntat  avtod, kat  &yAog TIOAUG.
7 nhaxy-3ajegHo UM — YUEHWULN  HEroBu, U HapoZ MHoro6pojaH.
G2532  G4848 G0846 G3588  G3101 G0846 G2532 G3793  GA183
I potom idaSe u grad koji se zovi Nain, i s Njim idahu mnogi ucenici Njegovi i mnoStvo naroda.
12 wg 6¢ flyyloev T TOAN  Tfjg  TOAewg, kal  dou, €&ekopileto
Kapn nak ce-npubnmwxkn — Kannjy — — rpaga, a rne, N3HOCUNN-CY
G5613 G1161 1448 G3588 G4439  G3588 G4172 G2532 G3708  G1580
TEBVNKWG, HovoyeviiC UG  TH UnTpl  avtol; kal  avth Av Xnpa. Kat
ymprior, jeanHor CMHa — MaTepu CBOjoj; a oHa bewe yposBuua. W
G2348 G3439 G5207 G3588  G3384 G0846 G2532 G0846  GI1510  G5503 G2532
&YAo¢ TRAG  TOAEwC,  Kavog, Av obv  alth.
Hapog U3 rpaga, MHorobpojaH, bewe ¢ HOM.
G3793  G3588 G4172 G2425 G1510  G4862  G0846

Kad se pribliziSe k vratima gradskim, i gle, iznoSahu mrtvaca, jedinca sina matere njegove, i ona beSe udovica i

naroda iz grada mnogo idase s njom.

13 kat  dwv avthy, © KUplog é€omAayyvioBn e’ a0th, kal  emev  alth,
n BUAEBWN je, — [ocnog  caxanu-ce Hagd HOM, " peue  joj,
G2532  G3708 G0846 G3588  G2962 G4697 G1909 G0846  G2532 G3004  GO0846
MR  KAdle.

He naadu.
G3361  G2799
I videvsi je Gospod sazali Mu se za njom, i reCe joj: Ne placi.

14 kal  mpooeNbwv, fato TtHG ocopol; ol 6¢ Baotdlovteg £otnoav. kail
7 npucTynuBLWK, AoTave — Hocuna; — a HocroLum ctapowe. W
G2532  G4334 G0680 G3588  G4673 G3588 G1161  G0941 G2476 G2532
gimev, Neavioke, ool  Aéyw,  &yéplntl
peue, Mnaguhy, Tebn  Kaxem, ycTaHu!

G3004  G3495 G4771  G3004 G1453
I pristupivsi prihvati za sanduk; a nosioci stado3e, i rece: Momce! Tebi govorim, ustani.

15  kat  d&vekdbioev O VEKPOG, Kal  Ap&ato AaAely, kal  &Swkev altov T
n cefe — mMpTBal, W noye roBopuTh, U fane ra —
G2532  G0339 G3588  G3498 G2532  GO756 G2980 G2532  G1325 G0846  G3588
pntpl  aotod.

MaTepu  Herosoj.
G3384 G0846
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I sede mrtvac i stade govoriti; i dade ga materi njegovoj.

16 &\aPev  6&¢ ®06Bog Tmavrag, kal  €d6%alov TOV  Oedv, Aeyovteg, OTL
O6ysze nak  crpax cBe, n cnaB/baxy — bora, roopehn, —
G2983 G1161 G5401 G3956 G2532 G1392 G3588 G2316 G3004 G3754

Mpodntng peyag  AyEPON  €v AUV kat Oty  CEmeokéPato O ©e0¢  TOV
Mpopok BeNIMKM  ycTage Melly Hamal un — [Moxoan — bor —
G4396 G3173 G1453 G1722  G1473  G2532 G3754  G1980 G3588 G2316  G3588

Aadv  autod!
Hapon cBOj!
G2992  G0846

A strah obuze sve, i hvaljahu Boga govoreci: Veliki prorok izide medu nama, i Bog pohodi narod svoj.

17 kal  €&fABev 0 Noyoc oltog év oAn T Toubala Tmept avtold, kal
n pawvpun-ce  — rnac 0Baj no uenoj — Jynejn o] HeMmy, "
G2532  G1831 G3588 G3056  G3778 G1722  G3650  G3588  G2449 G4012  G0846 G2532
maon T TIEPLYXWPW.
no-ceoj — OKOMNHMN.

G3956 G3588  G4066

I otide glas ovaj o Njemu po svoj Judeji i po svoj okolini.

18  Kal amAyyelhav  ‘Twdvvn ol pabntat  avtod  TeEpl  TMAVIWY  TOUTWV.
7 jaBuwwe JoBany — ydeHUUn  Herosn o cBemMy ToMme.
G2532  GO0518 G2491 G3588  G3101 G0846 G4012  G3956 G3778

I javiSe Jovanu ucenici njegovi za sve ovo.

19 kat  mpookaleodpevog SUO Twag tv  pabnt®v  avtod, © Twdvvng
n [03BaBLUN OBOjULy  Heknx of y4eHuKa cBOjUX, — JoBaH
G2532  G4341 G1417 G5100  G3588  G3101 G0846 G3588  G2491
Emepev mpOG TOV  KUplov,  Agywy, 20 €l o €PXOHEVOG? M
nocna Ka — lfocnogy, rosopehn, Tn m-cn — OHaj-Koju-gonasn?  Wnun
G3992 G4314  G3588  G2962 G3004 G4771  G1510  G3588  G2064 G2228

dMov  TIpooSoKWpEV?
apyror  ga-o4ekyjemo?
G0243 G4328

I dozvavsi Jovan dva od ucenika svojih posla ih k Isusu govoredi: Jesi li ti Onaj Sto ¢e dodi, ili drugog da ¢ekamo?

20 mapayevopevol  6¢ mpo¢ altdv, ol &udpeg  elmav, Twdavwvng o Bartiotig
JowasLun nak K bemMy, — Ibyon pekoLle, JoBaH — Kpctutern
G3854 G1161 G4314  G0846 G3588  G0435 G3004 G2491 G3588  G0910
ameotelthev  AUAg TPOG  OF, AEywy, 20 €l o EpXOHEVOC? N
rnocna Hac K Tebn, rosopehn, Tn mm-cn- — OHaj-koju-gonasn?  Wnu
G0649 G1473 G4314 G4771 G3004 G4771 G1510 G3588  G2064 G2228

G\\ov  TIPpOCSOKOUEV?
Apyror  ga-o4dekyjemo?
G0243 G4328

Dosavsi pak ljudi k Njemu rekoSe: Jovan krstitelj posla nas k tebi govoreci: Jesi li ti Onaj Sto ¢e dodi, ili drugog da
¢ekamo?
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21 &v ékelvn T Wpq, ¢EBepdmeucsy  TOAMOUG AMO  VvOowv, KAl  paoTiywy,
Yy TOM — yacy, wucuenu MHore o 6onectn, wu MyKa,
G1722  G1565 G3588 G5610 G2323 G4183 G0575 G3554 G2532 G3148

Kal  Tveupdtwv  Tovnp®v, kal  TUPAOlg TION\OTG, éxapioato PBAEmeLv.
n AyXoBa 31X, n cnennma MHOI'MmM AapoBa BUA.
G2532  G4151 G4190 G2532 G5185 G4183 G5483 G0991

A u taj €as isceli mnoge od bolesti i od muka i od zlih duhova, i mnogima slepima darova vid.

22 kal  amokpleelg, gimev  altol, MMopeuBévte, amayyeihate Twdwn & €idete
n oprosapajyhu, pede  um, NanTe n-jasute JoBaHy WwTa  BUaecte
G2532  GO611 G3004  GO0846 G4198 G0518 G2491 G3739  G3708

Kat  Akovoate: Ttudlol AvapAemoucty, YwAol Teputatodowy, Aempol kabBapilovtay

n yycre: cnenu npornenajy, XpoMKn  XoAajy, rybaBn  ce-uucTe;
G2532  GO0191 G5185 G0308 G5560 G4043 G3015 G2511

kat  kwdol Aakovuoucoly, vekpol é&yeipovtal, TTwWyoOL e0ayyeAidovtat.

n ryBu yyjy, MPTBM  BacKpCaBajy, CMpoMacuma ce-npornoBefa-eBaHherbe.
G2532  G2974 G0191 G3498 G1453 G4434 G2097

I odgovarajudi Isus rece im: Idite i kaZite Jovanu Sta videste i Custe: slepi progledaju, hromi hode, gubavi Ciste se,
gluvi €uju, mrtvi ustaju, siromasnima propoveda se jevandelje.

23 kal  pokdplog éotwv  O¢ gav M okavoaAloBfy  év épol.
7 6naxeH je KO rog, ce-He cabnasHu o) MEHMU.
G2532 G3107 G1510 G3739 G1437 G3361 G4624 G1722  G1473

I blago onome koji se ne sablazni o mene.

24 AmeNBovtwv ¢ TOWv  ayyéhwy, Twdvwou fp&ato Agyew mpodGg  TolG  OyAoug
Kag-ogolue nak — nocnaHnun JOBaHOBI/I, no4ye roBoOpuUTH Ka — Hapoay
G0565 G1161 G3588  G0032 G2491 G0756 G3004 G4314  G35838  G3793

mepl  lwavvou: Ti eENNBate  eig thv  &pnuov  BedcacBbal? kAAapov  UTIO
o] JoBaHy: lra wu3ahocte vy — nyctwy  ga-sugute?  Tpcky BETPOM
G4012 G491 G5101  G1831 G1519 G3588  G2048 G2300 62563 G5259

AVEHOU  OOQAEUOHEVOV?
— JbyrbaHy?
G0417 G4531

A kad otido3e ucenici Jovanovi, poce narodu govoriti za Jovana: Sta ste izisli u pustinji da vidite? Trsku, koju ljulja
vetar?

25  aMa Tl €ENNBate  (6€lv? dvlpwrtiov  €v HoAakolg ipatiolg Audleopgévov?
Hero wta wu3ahocte  pa-Buante? YoBeka y Meke XarbuHe  obyyeHor?
G0235  G5101  G1831 G3708 G0444 G1722  G3120 G2440 G0294
{600, ol &v lpatiop®  €vdo&w, kal  tpudh  UTApyovVTEG, &V TO1¢
Fne, Koju y ckynoueHy opehy " packoLl  >KuBe, y —

G3708  G3588 G1722  G2441 G1741 G2532  G5172 G5225 G1722  G3588

Baoweiolg eloiv.
OBOpOBMMA  CY.
G0934 G1510

Sta ste, dakle, izasli da vidite? Coveka u meke haljine obu¢ena? Eto, koji gospodske haljine nose i u slastima Zive
po carskim su dvorovima.
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26 aMa Tl €ENNBate  16€lv? mpodATtnv? vai, Aéyw  Oplv, kal  TEPLOCOTEPOV

Hero wra usahocte  pa-sugmte? lNpopoka? Oa, KaxeM BaM, WU BULLIE-0[,
G0235 G5101 G1831 G3708 G4396 G3483 G3004 G4771 G2532 G4053
mpodnAToU.

npopoka.

G4396

Sta ste dakle izili da vidite? Proroka? Da, ja vam kaZem, i vise od proroka;

27 o0té¢ £otwv  TEPL o0 yéyparmtal, 1600, AMOOTENW TOV  AyyeAdv  Hou  TIpO

OBo je OHaj-0 KOMe je-NuncaHo, Ine, warmem — rmacHMKa cBor npeq
G3778 G1510  G4012 G3739  G1125 G3708  G0649 G3588  G0032 G1473  G4253
TPooWTIou  cou,  Og Kataokeudoet  thv  6806v ocou  EumpooBév  oou.
nnue TBOje, Koju  he-npunpemuTn — nyT TBO]  ucnpeg Tebe.
G4383 G4771  G3739  G2680 G3588 G3598  G4771 G1715 G4771

jer je ovo onaj za koga je pisano: Eto ja Saljem andela svog pred licem Tvojim koji ¢e pripraviti put Tvoj pred

Tobom.

28  Aeyw  Oply, peldwv  ev yewntolg yuvalk@wv Twavwwou oudelg  €otwy; O
Kaxem Bam, Behu Melly poheHnma op-xeHa Of-JoBaHa HUjedaH  Huje; —
G3004 G4771  G3173 G1722  G1084 G1135 G2491 G3762 G1510  G3588
6¢ HLKpOTEPOG €V iy Baoweia tol Oeol,  peldwv avtod €0TLV.

HajMarbu y — Lapctey — Boxjem, Behu of-Hera jecre.
G1161  G3398 G1722 G3588  G0932 G3588  G2316 G3173 G0846 G1510

Jer vam kaZem: Nijedan izmedu rodenih od Zena nije veci prorok od Jovana krstitelja; a najmanji u carstvu
BoZijem vedi je od njega.

29 kat mdg O AadCc  akovoag, kat ol TeEAQvaL, ¢Slkalwoav  TOV  Be€ov,
7 caB — Hapon  4yBLUW, 7 — UapuHMUy, onpaBjalle  — bora,
G2532 G3956 G3588 G2992 G0191 G2532 G3588 G5057 G1344 G3588  G2316
Bamtiobevteg  TO Bamtiopa  Twavvou;

KpPCTUBLLUN-CE — KpLiTereM JoBaHOBUM;
G0907 G35838  G0908 G2491

I svi ljudi koji sluSahu i carinici opravdase Boga, i krstiSe se krStenjem Jovanovim;

30 ol 6¢ ®aploaiot  kat ol VOMWKOL,  THv  Bouhiiv ToD ©eod ABetnoav
— a dapucejn n — 3aKoHUUM, — Hamepy —— Boxjy opbauuiue
G3588 G1161  G5330 G2532 G3588  G3544 G3588  G1012 G3588 G2316  GO114
elg €¢autolg, WA BamtioBévteg UM avtod.
npema ce6|/|, He KpcTuBLLN-Cce on Hera.

G1519 G1438 G3361  G0907 G5259  G0846

a fariseji i knjizevnici odbaciSe savet BoZji za njih, i ne hteSe da ih on krsti.

31 Tivt  oOv OHOLWOW ToUg avbpwroug TAG  yevedg Tavtng?  kat
Yemy pakne pga-ynopegyum  — wyne — OBOr-HapalwTaja — n
G5101 G3767 G3666 G3588 G0444 G3588 G1074 G3778 G2532

tivt  elotv  dpolol?
yemy cy CNNYHN?
G5101  GI1510  G3664

A Gospod rece: Kakvi ¢u kazati da su ljudi ovog roda? I kakvi su?
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32 dpoiwol elowv mawdiolg TOlg €&v ayopd kabnpévolg, kat  mpoodwvolowv

CnnyHn ¢y heuu — Ha Tpry Koja-cepe, " OOBUKYjY

G3664 G1510  G3813 G3588 G1722  G0058 G2521 G2532  G4377
AAAAAOLG a, AEyeL, HOAN\oapev  Oply, kal  oUK  @pynoacBe; €Bpnvhoapey,
jeoHa-ppyroj — rosopehn, CsBupann-cMo BaM, a HUCTe  wurpanu; HapuvUann-cMmo,
G0240 G3739  G3004 G0832 G4771  G2532 G3756  G3738 G2354

Kat oUK £k\avoarte.

a HUCTe  nJiakanwn.
G2532  G3756 G2799

Oni su kao deca koja sede po ulicama i dozivaju jedno drugo i govore: Svirasmo vam, i ne igraste, Zalismo vam se,

i ne plakaste.
33 éNAAuBev yap Twdawng 6 Bamtiothg, WA ¢0blwv  dptov, pATE TVwv
Jowao je-Hanme JoBaH — KpctuTer, HUTK  jepgehun  xneb, HUTK  nujyhn
G2064 G1063 G2491 G3588  G0910 G3361  G2068 G0740 G3383  G4095

olvov, Kal  Aéyete, Aaipéviov ExeL
BWHO, n KaxeTe, [emMoHa nMma.
G3631 G2532  G3004 G1140 G2192

Jer dode Jovan krstitelj koji ni jede hleb ni pije vino, a vi kaZzete: Pavo je u njemu;

34 éNAAuBev 6 Yiog 1ol avbpwrou, €0Blwv kal  Tmivwy, kKal  Aéyete, Idou,
Howao je CnH — Yoseuju, jepehn n nujyyhn, un KaxeTte, [ne,
G2064 G3588 G5207 G3588  G0444 G2068 G2532  G4095 G2532  G3004 G3708
avBpwriog,  ¢$ayog kKat  olvorotng, ¢ihog TeEAwVOV KAl — GUApPTWAQV;

YyoBeK msjenuua u nnjaHnLa, npujatess  LapuvHUKa 1 rpeLuHmkal
G0444 G5314 G2532  G3630 G5384 G5057 G2532  G0268

dode Sin Coveciji koji i jede i pije, a vi kaZete: Gle Coveka izelice i pijanice, druga carinicima i greSnicima.

35 kalt  &dwawdbn A copla  amd TAvtwv TGOV  TEKVWV  QUTHG.
7 onpaBma-ce — MyZpoCT  Of cBe — jeue cBoje.
G2532  G1344 G3588  GA4678 GO575  G3956 G3588  G5043 G846

I opravdase premudrost sva deca njena.

36 "Hpwta &¢ TG avtov  tv  Paploaiwy, va  ddyn pet’  altod, kal
Morbace nak ra-Hekm — on dapuceja, aa jene C UM, n
G2065 G1161  G5100 G0846 G3588  G5330 G2443 G5315  G3326  G0846 G2532

eloeNBwv  €ig OV olkov ToD daploaiou, KatekAON;
ylwaswm y — kyhy — dapucejeBy, cepe-3a-CTO;
G1525 G1519 G3588 G3624 G3588  G5330 G2625

MoljaSe Ga pak jedan od fariseja da bi obedovao u njega; i uSavsi u kucu farisejevu sede za trpezu:

37 kal iS00, yuvh Aug A v ] TIONEL,  APOPTWAGG. kal  €myvoloa
" rne, XXeHa  Koja bewe vy — rpagy, rpewuHuiua. n [O3HaBLUK
G2532  G3708 G1135 G3748 G1510 G1722 G3588 G4172 G0268 G2532 G1921
0t  katdkettat &v ™ olkia TOD ®Daploaiou, kopicaca AaAaBactpov
a 3a-CTONOM-NIeXn y — kyhm  — dapucejeBoj, [oOHeBLIN anabactepHy-nocyny
G3754  G2621 G1722 G3588 G3614  G3588  G5330 G2865 G0211
HUOpovu,
Mupuca,
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I gle, Zena u gradu koja beSe greSnica doznavsi da je Isus za trpezom u kudi farisejevoj, donese sklenicu mira;

38 kal otdoa Omiow Tapd TOUG TOSag auvutod KAalovoa, ToOlg &dkpuowv
n CTaBLLUN nosaan Ko, — HOry Herosunx nnathm, — Cy3aMa
G2532 G2476 G3694 G3844 G3588 G4228 G0846 G2799 G3588 G1144

fp&ato Ppéxewwv ToUG TOSag avtod, kal  tdlg Opl&lv tHG  kedbaAfg  alTRg,
noye KBaCcuUTn — Hore Herose, n — KOCOM — rnaee CBOje
G0756 G1026 G3588 G4228  G0846 G2532 G3588 G2359  G3588  G2776 G846

¢Gepaooey, kal  katedpidet TOUG TOSag avtod, kal  HAewpev QO HUPW.
oTunpatle, n uenueawie — Hore Herose, n Ma3alle — MPUCOM.
G1591 G2532  G2705 G3588 G4228 G0846 G2532 G0218 G3588  G3464

i stavsi sastrag kod nogu Njegovih plakaSe, i stade prati noge Njegove suzama, i kosom od svoje glave otiraSe, i
celivaSe noge Njegove, i mazase mirom.

39 dwv 6¢ o daploalog, 6 KaNéoag —auTov, Elmev &V £aut®,
BugeBlwn nak  — dapucej, Koju  ra-nosea, — peue y cebu,
63708 G1161 G3588  G5330 G3588  G2564 G0846 G3004 G1722 G1438
AEyWwv, O0tog &l nv (6)  mpodning, eyivwokev Qv Tl kal  Totarmh
rosopehn, OBaj Kap-6bu 6uo  — NpopoK, 3Hao-6u — KO je-n  kaksa
G3004 G3778 G1487 G1510 G3588  G4396 G1097 G0302 G5101 G2532  G4217
n yuvh) At mretac avtod, o6tt  AQpapTWAOG EoTuv.
— )XeHa Koja  ra-goaupyje, — jep rpewHuua je.
G3588 G1135 G3748  G0680 G0846 G3754  G0268 G1510

A kad vide farisej koji Ga je dozvao, rece u sebi govoreci: Da je on prorok, znao bi ko i kakva ga se Zena dotice: jer
je grednica.

40  kal  amokplbelg, O 'Incodg  &lmev mpodg  avtdy, Xipwy, Exw ool
n ogroeapajyhmn, — Ncyc My-peye, — — CMMoOHe, wuMaM T
G2532  GO0611 G3588  G2424 G3004 G4314  G0846 G4613 G2192  G4771
T glmelv. 6 8¢, Abdokahe, eirtg,  odnoiv.

HewTo pehu. — A-oH, YuuTery, peun, Benwu.
G5100  G3004  G3588 GI1161 G320 G3004  G5346

I odgovarajudi Isus rece mu: Simone! Imam ti nesto kazati. A on rece: Ucitelju! Kazi.

41 8vo xpeodpe\état Aoav  SavioTh w6 €LC Odeev  Snvapla
OBojuua  gyXHuMKa bexy  jedHOM-3ajmMopaBuy; — — jedaH pgyrosawle guHapa
G1417 G5533 G1510  G1157 G5100 G3588 G1520  G3784 G1220
mevtakoéola; O 6¢ £Tepog,  TEVINKOVTIA.
neTcro; — a apyru, nepecer.

G4001 G3588 G1161 G2087 G4004

A Isus reCe: Dvojica behu duzni jednom duzniku, jedan beSe duZan pet stotina dinara, a drugi pedeset.

42 R gxovtwv alt®v amodolval, apdotépolg €xapioato. Tig olv
Hemajyhun  oHu — BpaTnTK, obojuum onpocTu. Koju he-pakne
G3361 G2192 G0846 G0591 G0297 G5483 G5101  G3767

avtv, TAglov ayamrfosl alTov?
oO-HuX  BULle BONETU ra?
G0846 G4119 G0025 G0846

A kad oni ne imadoSe da mu vrate, pokloni obojici. KaZi koji ¢e ga od njih dvojice ve¢ma ljubiti.
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43 amokplBElg, Yluwv elmey, YmohapBavw dTtL Q T TAglov  éxaploato.
OpgroBapajyhn, CuMOH pede, Mucaum na OHaj-KOMe — BULLIE onpocTu.
G0611 G4613 G3004  G5274 G3754  G3739 G3588  G4119 G5483
0 6¢ glTtev aut®, ‘Opbhg Ekpwac.

— A-OH My-peye, — MpaBunHoO  cu-npocyamo.
G3588 G1161  G3004 G0846  G3723 G2919
A Simon odgovarajuci reCe: Mislim onaj kome najvise pokloni. A On mu rece: Pravo si sudio.

44 kal  otpadelg mpO¢ THV  yuvdika, T® Y{pwvl  EPn, BAEmeLlg TautnVv
n OKpeHyBLUM-Ce Ka — KeHWU, — CumoHy peve, Buguw-nn osy
G2532  G4762 G4314  G3588  G1135 G3588  G4613 G5346 G099 G3778
THv  yuvdika? €iofj\6év cou  E€ig v  olkiav; 06wp pou €mt  TmOSag o0k
— KeHy? Ywao-cam T y — kyhy; Bogy MU 3a Hore HUCK
63588  G1135 G1525 G4771  GI519 3588  G3614 G5204  G1473 G1909  GA4228 G3756
gdwkag, adtn &¢ tolg &dkpuow EBpe€év pou  ToLG TOdag, kal  tdlc  OpiEiv
[ao; OHa nak — cy3ama okyna Moje — Hore, " — KOCOM
G1325 G3778  G1161 G3588 G1144 G1026 G1473 G3588  G4228 G2532 G3588  G2359
a0thg  €&€patev.
cBojoM  obpuca.

G0846 G1591

I okrenuvsi se k Zeni reCe Simonu: Vidi$ li ovu Zenu? Ja udoh u tvoju kucu, ni vode mi na noge nisi dao; a ona

suzama obli mi noge, i kosom od glave svoje otre.

45 ¢i\npd pou o0k Edwkag, altn &g, ag’ Ag elofj\Bov, o0 SLENLTTEY
Llenuns MU HUCKM  Jao, OHa nak, OTKAaKoO — yhox, He npecra
G5370 G1473 G3756 G1325 G3778  G1161 GO575 G3739  G1525 G3756  G1257
kataphodod pou  TOUG TOSAG.

LenuBaTu Moje — Hore.
G2705 G1473 G3588  G4228
Celiva mi nisi dao; a ona otkako udoh ne presta celivati mi nogu.

46 éhalw THV  KePahjv pou oUK  HAewpag aldtn &g, HOPW fAewpev  Tolg
ybeM  — rnasy MOjy  HWCM NOMas3ao; OHa nak, MUpUCOM nomasa —
G1637  G3588  G2776 G1473 G3756  G0218 G3778  G1161 G3464 G0218 G3588
modag  pou.

Hore Moje.
G4228 G1473
Uljem nisi pomazao glave moje; a ona mirom pomaza mi noge.

47 00 Xapw Afyw ool  AadEwvtat al apaptiat  autiig al ToMNai; ot
Crora — KaXeMm  Tw, onpowTeHn-cy — rpecm HeHn  — MHOrK;  jep
G3739  G5484  G3004  G4771  GO863 G3588  G0266 G0846  G3588  G4183 G3754
nydrtnoev TOND; @ 6¢ OAlyov adietal, OAlyov ayamd.

MHOro-3aBosie; — KoMe MaK  mano ce-onpawTa, Mano BOMN.
G0025 G4183  G3739  G1161  G3641 G0863 G3641 G0025

Zato kaZzem ti: opraStaju joj se gresi mnogi, jer je veliku ljubav imala; a kome se malo oprasta ima malu ljubav.

48  gimev &% aoth), Adéwvtal ocou ai apaptiat.
A-peye nak H0j, OnpowTteHn cy-tm — rpecw.
G3004 G1161 G0846  G0863 G4771  G3588  G0266
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A njoj reCe: OpraStaju ti se gresi.

49  kat fAp&avto ol ouvavakeipevol
7 noyewue — CycTonHunun
G2532 GO756 G3588  G4873
0¢ kKat  auaptiag aginow?
Koju n rpexe onpawrTa?
G3739 G2532  G0266 G0863

Aeyewy &v ¢autolg, Tig o0TéC &0t
rosoputn y cebn, Ko je-oBaj —
G3004 G1722  G1438 G5101  G3778 G1510

I stado3e u sebi govoriti oni Sto sedahu s Njim za trpezom: Ko je Ovaj Sto i grehe oprasta?

50 elmev &%  TpOC THV  yuvaika,
A-peye nak — — XEHWn,
G3004  G1161 GA4314 G3588 G1135

€lg elprivnv.
y Mupy.
G1519  G1515

A Zeni reCe: Vera tvoja pomoze ti; idi s mirom.

‘H T{OTI OOU  OfLOWKEV  OF; TIopEVOU
— Bepa TBOja cCnacna Te; nam
G3588  G4102 G4771  G4982 G4771  G4198
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